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An Incredibly Clear Pair of Amplified Hearing Muffs

Walkers took the concept of over-ear hearing protection and brought it into
the 21st century with a complete redesign that moves the control board and
microphones usually found in the muffs to the headband. This feature allows
units like the Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs to be slimmer and
smaller than older earmuffs that prevent a solid cheek weld. Each pair of
Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs features Variable Dynamic Sound
Suppression, as well as wind-noise reduction properties and a Hi-Gain
Omnidirectional Microphone that all work in conjunction to provide premium
sound reduction and enhancement in a compact package. The earmuffs are
powered by two AAA batteries, and the redesigned headband provides
enhanced comfort. The unit provides 26 decibels of sound reduction.

Attributes

Name: XCEL 100 ELECTRONIC MUFF W/VOICE CLARITY
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100036625
Mfr. No.: GWP-XSEM
Color: Flat Dark Earth
NRR: 26 dB
Style: Electronic
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 406mm
UPC: 888151016732
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der XCEL
100 Digital Electronic Muffs
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs mit Voice Clarity! Diese
Ohrenschützer bieten fortschrittliche Geräuschunterdrückung und sind darauf ausgelegt, deine Hörsicherheit zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte die Muffs außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.
Verwende das Produkt nur in den vorgesehenen Anwendungen, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion verwende das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, die Muffs richtig zu tragen, um die maximale Geräuschreduzierung zu gewährleisten.
Verwende die Muffs nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu verhindern.
Schalte die Muffs aus, wenn sie nicht verwendet werden, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Achte darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Kurzschlüsse zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Batterien einlegen:1.

Öffne das Batteriefach am Kopfband.
Lege zwei AAABatterien ein, achte dabei auf die richtige Polarität (+ und ).
Schließe das Batteriefach sicher.

Anpassung der Ohrenschützer:2.

Setze die Muffs auf deinen Kopf und stelle sicher, dass sie bequem sitzen.
Justiere das Kopfband, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewährleisten.

Einschalten der Muffs:3.

Schalte die Muffs mit dem entsprechenden Schalter ein.
Überprüfe, ob die Geräuschunterdrückung aktiv ist.

Verwendung der Voice ClarityFunktion:4.

Aktiviere die Voice ClarityFunktion, um Sprache in lauten Umgebungen klarer zu hören.
Achte darauf, die Lautstärke auf ein sicheres Niveau einzustellen.

Wartung der Muffs:5.

Reinige die Muffs regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.



Lagere die Muffs an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Muffs gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Batterien sollten separat und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über die örtlichen Sammelstellen für elektronische Geräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche deren
Webseite. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts Unterstützung
suchst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du die XCEL 100 Digital Electronic Muffs sicher
und effektiv verwendest. Bitte halte dich an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die anderer zu
gewährleisten.



XCEL 100 Digital Electronic Muff Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs with Voice Clarity. This guide provides
important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and satisfaction
while using this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to provide hearing protection in
noisy environments.
Always check the product for any visible damage before use. Do not use if the earmuffs are damaged.
Keep the earmuffs away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the batteries to ensure they are functioning properly.
Follow local regulations regarding the use of hearing protection devices.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: These earmuffs provide a Noise Reduction Rating (NRR) of 26 dB. They are
designed to reduce harmful noise levels but will not eliminate all sounds. Always be aware of your
surroundings.
Comfort and Fit: Ensure that the earmuffs fit snugly on your head to maximize their effectiveness.
Adjust the headband as necessary for a secure fit.
Battery Safety: Use only AAA batteries as specified. Do not mix old and new batteries or different
brands. Dispose of batteries properly according to local regulations.
Moisture and Temperature: Avoid exposing the earmuffs to extreme temperatures or moisture. Do not
use them in heavy rain or underwater.
Hearing Enhancement Features: The earmuffs are equipped with a HiGain Omnidirectional
Microphone. Be cautious of loud noises that may still be audible through the device.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Batteries:1.

Open the battery compartment located on the earmuffs.
Insert two AAA batteries, ensuring correct polarity (+/) as indicated in the compartment.
Close the battery compartment securely.

Fitting the Earmuffs:2.

Place the earmuffs over your ears.
Adjust the headband to ensure a snug fit without discomfort.
Ensure that the earmuffs cover your ears completely for optimal noise reduction.

Using the Earmuffs:3.

Turn on the earmuffs using the power switch.
Adjust the volume control to your preferred level.
Use the earmuffs in environments with high noise levels, such as shooting ranges or construction
sites.



After Use:4.

Turn off the earmuffs to conserve battery life.
Store the earmuffs in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the earmuffs and batteries in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Check for battery recycling programs in your area.
If the earmuffs are no longer functional, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the XCEL 100 Digital Electronic Muffs, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
support and additional resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the effective and safe use of your Walkers
XCEL 100 Digital Electronic Muffs. Enjoy your experience while protecting your hearing.



Guide de Sécurité pour les Bouchons
Électroniques Walkers XCEL 100
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs. Ce produit a été conçu
pour offrir une protection auditive efficace tout en améliorant la qualité du son. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne partage pas le produit avec d'autres personnes pour éviter la contamination ou des ajustements
inappropriés.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements où des bruits extrêmes pourraient
endommager ton audition.
Évite de porter les bouchons d'oreilles pendant des périodes prolongées sans pauses.
Ne pas exposer les bouchons d'oreilles à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Assuretoi que le niveau de réduction de bruit est approprié pour l'environnement dans lequel tu te
trouves.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Piles:1.

Ouvre le compartiment des piles.
Insère deux piles AAA en respectant la polarité indiquée.
Referme le compartiment des piles.

Ajustement du SerreTête:2.

Place le serretête sur ta tête et ajustele pour un confort optimal.
Assuretoi que les bouchons d'oreilles sont bien positionnés sur tes oreilles.

Utilisation:3.

Allume les bouchons en utilisant le bouton de contrôle.
Ajuste le niveau de volume selon tes préférences.
Profite de la réduction de bruit et des améliorations sonores.

Entretien:4.

Nettoie régulièrement les bouchons avec un chiffon doux et sec.
Évite d'utiliser des produits chimiques ou abrasifs sur le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les bouchons d'oreilles ne fonctionnent plus ou sont endommagés, ne les jette pas à la poubelle



ordinaire.
Consulte les directives locales sur le recyclage des appareils électroniques.
Si possible, retourne le produit au point de vente pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le contact de sécurité de
l'UE le plus proche.

En suivant ces instructions, tu assures non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'avoir
choisi les Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muffs!



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo delle Cuffie XCEL
100 Digital Electronic Muff con Voice Clarity
Introduzione
Le cuffie XCEL 100 Digital Electronic Muff con Voice Clarity sono progettate per fornire una protezione auditiva
efficace e un'esperienza audio di alta qualità. Questa guida di sicurezza è stata redatta per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Evita l'uso prolungato a volumi elevati per prevenire danni all'udito.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le cuffie durante attività che richiedono attenzione e concentrazione, come la guida.
Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e che non ci siano ostacoli che possano interferire con il loro
funzionamento.
Non tentare di aprire o riparare le cuffie da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidità elevata.
In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Batterie1.

Apri il compartimento delle batterie.
Inserisci due batterie AAA nel compartimento, rispettando la polarità (+/).
Chiudi il compartimento delle batterie.

Indossare le Cuffie2.

Regola la fascia in modo che le cuffie si adattino comodamente sulla testa.
Assicurati che i cuscinetti delle cuffie siano posizionati correttamente sopra le orecchie.

Accensione e Regolazione del Volume3.

Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.
Regola il volume utilizzando il controllo del volume integrato.

Utilizzo della Funzione Voice Clarity4.

Attiva la funzione Voice Clarity per migliorare la chiarezza delle comunicazioni vocali.
Regola la soppressione del suono dinamica variabile secondo le tue preferenze.

Spegnimento delle Cuffie5.

Spegni le cuffie quando non sono in uso per prolungare la durata delle batterie.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o supporto riguardo alle cuffie XCEL 100 Digital Electronic Muff, ti invitiamo a contattare il punto di
assistenza locale o a visitare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare le cuffie XCEL 100 Digital Electronic Muff in modo
sicuro e responsabile. Assicurati di rimanere informato riguardo a eventuali aggiornamenti o richiami del
prodotto attraverso le fonti ufficiali.



Säkerhetsinstruktioner för Walkers XCEL 100
Digital Electronic Muff
Introduktion
Tack för att du valt Walkers XCEL 100 Digital Electronic Muff med Voice Clarity. Denna produkt är utformad för
att ge effektiv ljudreducering och förbättrad ljudkvalitet. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning
av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur.
Använd inte produkten i miljöer med extrem värme, fukt eller kemikalier.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda produkten under aktiviteter där fullständig ljudmedvetenhet är nödvändig (t.ex. vid
körning av fordon).
Justera huvudbandet så att det sitter bekvämt men säkert på huvudet.
Använd inte produkten om du har en hörselnedsättning som inte är medicinskt kontrollerad.
Tänk på att ljudnivåer kan variera beroende på omgivningen. Justera volymen vid behov för att undvika
skador på hörseln.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batterier:1.

Ta bort batterilocket.
Sätt i två AAAbatterier med rätt polaritet (+/).
Sätt tillbaka batterilocket ordentligt.

Justering av huvudbandet:2.

Justera huvudbandet så att det passar ditt huvud bekvämt.
Kontrollera att muffarna sitter tätt mot öronen för att maximera ljudreduceringen.

Användning av produkten:3.

Slå på produkten genom att trycka på strömbrytaren.
Justera volymen med hjälp av kontrollpanelen på huvudbandet.
Använd den HiGain Omnidirectional Microphone för att fånga ljud tydligt under samtal.

Underhåll:4.

Rengör muffarna med en mjuk, fuktig trasa.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Kasta inte produkten med hushållsavfall.



Lämna in produkten på en godkänd avfallsanläggning för elektroniskt avfall.
Se till att batterierna tas om hand på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller den tillverkare som anges i
produktens förpackning. Du kan också kolla EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Walkers
XCEL 100 Digital Electronic Muff. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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